
MAGNETIC PIN STARTERS - SMALL MAGNETIC PIN STARTER

Holds the round-headed gun pins (like those used by S&W) when starting them
back into their holes. The best way to prevent reasesmbly scratches.

Attributes

Name: SMALL MAGNETIC PIN STARTER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080242057
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 5/16 in
Style: Magnetic
Delivery weight: 0.027kg
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
UPC: 050806011458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MAGNETIC PIN
STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN
STARTER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN
STARTER. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim sicheren und effektiven Arbeiten mit Waffenstiften zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den MAGNETIC PIN STARTER nur mit runden Waffenstiften, wie sie von S&amp;W
verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass der Magnet stark genug ist, um die Stifte sicher zu halten, während Sie sie einsetzen.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Waffenstiften geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, mit dem Starter zu arbeiten, wenn Sie abgelenkt sind oder unter Stress stehen.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge bereit haben.
Überprüfen Sie den MAGNETIC PIN STARTER auf sichtbare Schäden.

Verwendung:

Halten Sie den MAGNETIC PIN STARTER in der Nähe des Waffenstifts, den Sie einsetzen möchten.
Lassen Sie den Magneten den Waffenstift anziehen und halten Sie ihn fest.
Führen Sie den Waffenstift vorsichtig in das vorgesehene Loch ein, während Sie den Starter weiterhin
halten.
Überprüfen Sie, ob der Stift korrekt eingesetzt ist, bevor Sie mit der Montage fortfahren.

Nach der Verwendung:

Lagern Sie den MAGNETIC PIN STARTER an einem sicheren Ort, fern von Kindern und gefährdeten
Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Starters und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass der MAGNETIC PIN STARTER nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie ihn
entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte suchen Sie nach den entsprechenden Kontaktdaten in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie den MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER
verantwortungsbewusst und sicher.
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Safety Instruction Guide for MAGNETIC PIN
STARTERS SMALL MAGNETIC PIN STARTER

Introduction
Thank you for choosing the MAGNETIC PIN STARTERS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. This product is
designed to securely hold roundheaded gun pins, ensuring a safe and efficient reassembly process. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the MAGNETIC PIN STARTER as intended, following all instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the product.
Avoid placing fingers near the magnetic area while inserting or removing pins.
Use the product only with compatible roundheaded gun pins as specified.
Do not apply excessive force when starting pins back into their holes to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials, including the MAGNETIC PIN STARTER and the
roundheaded gun pins.
Ensure your work surface is stable and free from clutter.

Using the MAGNETIC PIN STARTER

Place the roundheaded gun pin onto the magnetic surface of the MAGNETIC PIN STARTER.
Align the pin with the hole where it will be inserted.
Gently push the pin back into its hole using the MAGNETIC PIN STARTER, ensuring that your fingers
are clear of the insertion area.
Repeat the process for each pin as necessary.

PostUse Care

After use, clean the MAGNETIC PIN STARTER with a dry cloth to remove any debris.
Store the product in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the MAGNETIC PIN STARTER in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAGNETIC PIN STARTERS SMALL MAGNETIC PIN STARTER,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.



Thank you for prioritizing safety while using the MAGNETIC PIN STARTERS SMALL MAGNETIC PIN STARTER.
Your adherence to these guidelines helps ensure a safe experience for all users.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL
MAGNETIC PIN STARTER

Introducción
Gracias por elegir el MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. Este producto
está diseñado para ayudar en el reintegro de pasadores de cabeza redonda, mejorando la seguridad y la eficiencia
durante el reensamblaje. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y
prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad al trabajar con pasadores y herramientas.
Evita el contacto con partes móviles o afiladas durante el uso.
No fuerces el pasador en su lugar; asegúrate de que esté alineado correctamente.
Si sientes resistencia al usar el producto, detente y verifica la alineación.
Mantén las manos alejadas de la zona de trabajo mientras utilizas el pin starter.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias.

Uso del MAGNETIC PIN STARTERS:

Coloca el pin starter sobre el pasador que deseas reintegrar.
Asegúrate de que el pasador esté alineado con el agujero correspondiente.
Presiona el pin starter suavemente para insertar el pasador en su lugar.
Revisa que el pasador esté correctamente instalado y asegurado.

Finalización del Proceso:

Una vez completado el reensamblaje, verifica que todas las piezas estén en su lugar.
Limpia el área de trabajo y guarda el pin starter en su lugar designado.

Instrucciones para la Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, elimínalo de acuerdo con las normativas locales de reciclaje
y eliminación de residuos.
Consulta con tu autoridad local sobre la mejor manera de desechar productos de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor,
contacta a un representante de servicio al cliente en tu área.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de usar el MAGNETIC PIN STARTERS
BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a
las advertencias y directrices para evitar cualquier accidente. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le MAGNETIC PIN STARTERS
BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. Cet outil a
été conçu pour maintenir les goupilles à tête ronde en place lors de leur remise en place, offrant ainsi une méthode
efficace pour éviter les rayures pendant le remontage. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale, veuillez
lire attentivement ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de défaillance.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures dues à une mauvaise manipulation des goupilles.
Risque de rayures sur les surfaces sensibles si le produit n'est pas utilisé correctement.

Instructions pour éviter ces dangers :

Manipulez les goupilles avec précaution pour éviter les blessures.
Utilisez le MAGNETIC PIN STARTERS uniquement pour les goupilles à tête ronde spécifiées.
Ne forcez pas le produit dans des trous qui ne correspondent pas à ses spécifications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :

Insérez le MAGNETIC PIN STARTERS dans le trou correspondant à la taille de la goupille.
Vérifiez que le diamètre intérieur du trou est adapté (Petit, .057" ou Moyen, .070").

Utilisation :

Utilisez le MAGNETIC PIN STARTERS pour maintenir la goupille en place.
Appliquez une pression douce et contrôlée pour remettre la goupille en place.
Ne pas forcer la goupille si elle ne s'insère pas facilement.

Après utilisation :

Retirez le MAGNETIC PIN STARTERS une fois la goupille en place.
Inspectez le produit pour toute usure ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL
MAGNETIC PIN STARTER de manière sécurisée et efficace. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MAGNETIC PIN
STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN
STARTER

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL
MAGNETIC PIN STARTER. Questo prodotto è progettato per facilitare il rimontaggio di componenti meccanici,
riducendo il rischio di graffi e danni. È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verificare che il prodotto non presenti danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti per proteggere le mani da eventuali bordi taglienti.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo indicate.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o cortocircuiti.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurarsi che il piano di lavoro sia stabile e pulito.
Rimuovere eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Utilizzo del MAGNETIC PIN STARTERS

Posizionare il pin starter sopra il foro dove deve essere reinserito il perno.
Applicare una leggera pressione per allineare il pin starter con il perno.
Utilizzare un martello di gomma per inserire delicatamente il pin starter nel foro, evitando colpi
eccessivi.
Verificare che il perno sia completamente inserito e che il pin starter sia rimosso senza forzare.

Manutenzione del Prodotto

Pulire il pin starter dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, seguire le linee guida di smaltimento per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile utilizzare il MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL
MAGNETIC PIN STARTER in modo sicuro ed efficace. È fondamentale rispettare tutte le linee guida per garantire la
propria sicurezza e quella degli altri durante l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MAGNETIC PIN
STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN
STARTER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. Produkt ten
został zaprojektowany w celu ułatwienia wprowadzania pinów z zaokrąglonymi główkami do otworów, co może
pomóc w zapobieganiu zarysowaniom podczas ponownego montażu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu.
Upewnij się, że nie ma przeszkód w pobliżu miejsca pracy, które mogą prowadzić do wypadków.
Nie używaj produktu w przypadku, gdy jego elementy są uszkodzone.
Zachowaj ostrożność przy wprowadzaniu pinów, aby uniknąć zranienia palców lub innych części ciała.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Wybierz czyste, dobrze oświetlone miejsce do pracy.
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia w zasięgu ręki.

Użycie MAGNETIC PIN STARTERS

Umieść pin w odpowiednim otworze produktu.
Wprowadź pin powoli i ostrożnie, aby uniknąć zarysowań lub uszkodzeń.
Po zakończeniu użycia, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub dostawcą.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa. Pamiętaj, że przestrzeganie tych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN
STARTER.
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MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL
MAGNETIC PIN STARTER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER tuotteen. Tämä
ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai jos olet ottanut lääkkeitä, jotka vaikuttavat keskittymiskykyysi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa tuotteen työskentelyalueelta.
Varmista, että käytät tuotetta vain suositelluilla materiaaleilla, kuten pyöreäpäisillä asepinsseillä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus

Aseta pyöreäpäiset asepinsit (kuten S&amp;W:ssä käytetyt) paikalleen.
Käytä MAGNETIC PIN STARTERIA pitämään pinsit paikoillaan, kun asetat niitä takaisin.

Käyttö

Varmista, että MAGNETIC PIN STARTER on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Pidä tuote tukevasti kädessäsi ja käytä sitä varovasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa, että saat parhaan
mahdollisen hyödyn MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER tuotteestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNETIC PIN STARTERS
BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER

Introduktion
Tack för att du valt MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. Denna produkt
är designad för att säkerställa en säker och effektiv återmontering av rundhuvudiga vapenspikarna. Läs noga igenom
dessa säkerhetsinstruktioner för att maximera säkerheten och prestandan vid användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapenspikarna för att skydda ögonen från eventuella
flygande föremål.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Hantera produkten med försiktighet för att undvika skador på dig själv eller andra.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet:

Rensa området där du ska arbeta.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands.

Inspektera produkten:

Kontrollera att MAGNETIC PIN STARTERS är i gott skick.
Se till att det inte finns några synliga skador eller defekter.

Användning av produkten:

Placera vapenspiken i det avsedda hålet.
Använd MAGNETIC PIN STARTERS för att hålla vapenspiken på plats.
Tryck försiktigt på vapenspiken för att säkerställa att den sitter ordentligt.

Avsluta arbetet:

När du är klar, ta bort MAGNETIC PIN STARTERS från vapenspiken.
Kontrollera att vapenspiken är korrekt installerad.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller defekt, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt vid kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MAGNETIC PIN
STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER. Tack för att du bidrar till en säker användning av
produkter.
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Návod k použití: MAGNETIC PIN STARTERS
BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC PIN STARTER.
Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil práci s kulatými zbraněnými kolíky, zajišťoval jejich bezpečné vracení
zpět do otvorů a minimalizoval riziko poškrábání během montáže. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Při práci s magnetickým pin starterem se vyhněte silnému nárazu nebo pádu.
Neužívejte výrobek v blízkosti elektronických zařízení, která by mohla být ovlivněna magnetickým polem.
Při práci s kolíky se ujistěte, že jsou správně umístěny a zabezpečeny.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Umístění kolíků:

Umístěte kulaté zbraněné kolíky do otvorů, které odpovídají jejich velikosti.
Použijte magnetický pin starter k držení kolíků na místě během montáže.

Montáž:
Pomalu a opatrně vraťte kolíky zpět do otvorů, přičemž zajistěte, aby nedošlo k poškrábání.
Pokud je to nutné, použijte jemný tlak k usazení kolíků.

Kontrola: Po dokončení montáže zkontrolujte, zda jsou kolíky správně usazeny a bezpečně drží.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro kovové předměty.
Pokud si nejste jisti, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo prodejce, kde jste
výrobek zakoupili.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání MAGNETIC PIN STARTERS BROWNELLS SMALL MAGNETIC
PIN STARTER. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


